Strana 2.

“ZAJEDNICAR”

20. sijednja 1954,

AJE

SluZbeno glasilo
Hrvatske Bratske . jednice
u Americi

Izlazi svake srijede. Izdaje ga
HRVATSKA BRATSKA ZAJEDNICA

I —— e ]

ICAR

ENTERED AS SECOND-CLASS MATTER AUGUST 6, 1938, AT THE POST OFFICE AT
PITTSBURGH, PA,, UNDER THE ACT OF AUGUST 24, 1912,

Dopisl se ne vraéaju u nikojem sluéaju. Salju se na adresu:

Philip Vukelich, Editor of “Zajedni¢ar”

3441 FORBES STREET — Phones: SC 1-4470 — sSC 14471 — PITTSBURGH 13, PA.

Official Organ of the
Croatian Fraternal Union
[ of America

Published every Wednesday by the
‘ CROATIAN FRATERNAL UNION

Film H. B. Zajednice

HRVATSKA Bratska Zajednica posjeduje
jedan svoj film u bojama o ¢emu je bi-
bilo govora u ovom listu. Film je prvi put
prikazivan u Chicagi po Sredidnjem Odboru
nasih odsjeka, gdje je naiSao na dobar pri-
jem od publike, o éemu je takodjer bila rijeé
u “Zajednic¢aru’”. Takodjer je prikazivan pri
konctu minule godine u velikoj naSoj naseo-
bini u St. Louis, Mo. I tamo ga je prikazao
Sredisnji Odbor odsjeka i gnijezda. Ove go-
dine imamo na dnevnom redu da ga pri-
kazuju pojedini nasi odsjeci i ovo se pokaza-
lo nepraktiéno, naime, da ga u jednom mje-
stu gdje imade viSe odsjeka prikazuje samo
jedan odsjek ¢ime se moze izazvati negodo-
vanje ostalih odsjeka. U suglasju toga nas
Izvréni Odbor donio je vaznu odluku.

Prednost za film imadu SrediSnji nasi
Odbori, koji se sastoje od vise odsjeka u
svom mjestu i okolici. Oni ga prikazuju u
ime sviju odsjeka i gnijezda. Drugo, gdje
u mjestu i neposrednoj okolici postoji vise
odsjeka i gnijezda, prema odluci Izvrinog
Odbora, zahtjeva se da svi ti odsjeci sa svo-
jim gnijezdima zajedni¢ki prikazuju film.
Time ée se izbje¢i prigovoru i zavidnosti, a
ujedno dati ¢e se prilika da film vidi opsir-
niji broj publike. To je i svrha Zajednice,
ne samo da pojedini odsjeci korist imadu od
filma, a drugi ostaju po strani.

VazZno je, dakle, da ovo uvaZe nasi od-
sjeci i gdje postoji pogodnost i Zelja da se
film prikaZe, a gdje ne postoji Srediénji Od-
bor tu treba da se organizuje zabavni od-
bor od sviju postojeéih odsjeka u mjestu i
u neposrednoj okolici sa upraviteljima gni-
jezda, pak da ga svi zajednic¢ki prikazuju.

Prema ranijoj odluci IzvrSnoga Odbora
film treba da se nalazi pod upravom Upra-
vitelja nasega odjela Prosvijete i Sporta, na-
e, pod upravom brata Franka Braidica.
Fbuduée, dakle, tko Zeli da se informira o
WU #li ga Beli dobiti za prikazivanje, tre-
A da se obrati na glavni ured Zajednice i

na ime Upravitelja Franka Braidica. On vo-
di brigu o filmu i imade rekord gdje se na-
lazi i tko ¢e ga sve prikazivati i pod kojim
uvjetima.

Zajednica ne racuna nikakovu naplatu
za film, to jest, daje ga odsjecima badava
da se mogu sluZiti s njime, ali pod uvjeti-

ma i garancijom da ée film nakon upotrebe !

biti odmah vraéen Upravitelju Prosvjete i
Sporta. Ovaj film stoji novaca, a buduéi ne-
mamo nego samo jedan film i zato se trazi
da ga se ¢im prije vrati nakon uporabe da
se mozZe dati na raspolaganje drugima. Tako-
djer, kad se film Salje postom treba ga o-
sigurati za najmanje $500. Ovo su uvjeti
¢esa se trebamo drZati.

NuzZno je potrebno da jedna osoba ili jed-
no odjeljenje vodi brigu o filmu, jer inade
bi nastala zbrka, pak nitko ne bi znao gdje
se nalazi i kuda se po redu ima slati.

Medjutim, vaZno je znati i to kako se
film moZe dobro prikazati, kakovi projektor
treba za isti i da se nadje sposobnu osobu
koja zna s filmom da rukovodi. To ée biti
posebno objasnjeno.

Film nosi naslov “Ovo je vasa Hrvatska
Bratska Zajednica” to je novo poduzeée Za-
jednice napravljeno u svrhu da se ¢lanstvo
1 na§ narod upozna §to bolje sa Zajednicom.
Film je dobro napravljen i zaista sluZi svo-
Jjoj svrsi, jer zorno prikazuje djelovanje Za-
jednice i njenog pomladka i sve §to se mo-
Ze uéiniti kad je dobre volje i sprema kao
kod naSega velikoga odsjeka i gnijezda u
Gary, Ind. Ujedno zorno prikazuje Djeéji
Dom i djecu u njemu Sto je vrlo dirljivo.
Takodjer prikazuje sva odjeljenja poslova-
nja Zajednice u njenom glavnom uredu. Sve
je to dobro vidjeti i znati, a uéinjen je tako
i u bojama da ga publika zbilja voli vidjeti
i da u tome uziva.

Mnogi na$i ¢lanovi nemaju pojma 6 dje-
lovanju Zajednice, o poslovanju u glavnom
uredu i o svemu §to predstavlja i ¢emu slu-
Zi nas Djec¢ji Dom.

Rekosmo, posjedujemo samo jedan film,
pa radi toga i njegove vaznosti taj film tre-
ba &uvati i paziti da ga &to veéi broj é&lan-
stva i naSega naroda vidi i da moZe uzivati
u njemu. Naknadno i u skoroj buduénosti
mogucée napravimo jo§ koji film, a dotle se
moZemo sluZiti sa ovim $to imamo.

Medjutim, vazno je da se odsjeéni od-
bori strogo drze ovih odredbi pak ée time
pomo¢i upravi ne samo da film bude sa-
¢uvan, ve¢ da ga mozemo prikazati na $to
viSe mjesta i brojnijoj publici. Uvjereni smo
da ée nase ¢lanstvo ovo primiti razborito i
takodjer sa svoje strane nastojati da bude
i u tome ‘upravi Zajednice na ruku.

; . Na$ film treba da posluZi najvige za ja-
¢anje Zajednice u ovoj vaznoj kampanji.

/

Svojevoljna dioba Hrvata

SLUZBENA statistika FNRJ pokazuje da
Hrvata u zemlji nema ni cetiri milijuna,
nasi pak ljudi nove emigracije isti¢u da ih
ima Sest milijuna. U kraljevskoj Jugoslaviji
Velikosrbi su obiéno krivotvorili statistiku
pucanstva na Stetu Hrvata, da li se tako ra-
di u danasnjoj Jugoslaviji mi neznamo, Ali
mi o tome ovdje ne mislimo govoriti, veé o
jednoj drugoj velikoj rani Hrvata.
Predpostavimo da Hrvata imade Sest mi-
lijuna, kako jedni tvrde, to jo§ pokazuje da
su Hrvati maleni narod. Kad bi bili nacio-
nalno svijesni i sloZni ipak bi kao takovi
nedto znadili. NaZalost, toga medju njima
nema. I kad bi brojili po onima kako se
koji osjeéaju zaista bi dobili porazni broj,
kao da skoro Hrvata i nema, veé na papiru.
Uzmimo Dalmaciju, koja je zapravo —
koljevka hrvatstva — gdje je osnovana prva
i moéna hrvatska drzava, o kojoj pjesnici
pjevaju da je ona biser u kruni Hrvatske,
ali sami Dalmatinci propagiraju kao da oni
nisu Hrvati nego samo Dalmatinci ili Jugo-
slaveni, o ¢emu na drugom mjestu govorimo.

U doseljenistvu, Dalmatinci takodjer se
ne osjecaju Hrvatima. Oni su Dalmatinci.
U Kaliforniji imamo veliki broj starih do-
seljenika iz Dalmacije, medju njima uspjes-
nih i naprednih ljudi: vrijednih trgovaca,
graditelja, voéara, vinogradara, a narodito
su se pokazali u americ¢koj ribarskoj indu-
striji i t. d. Oni su, dakle, gospodarni, na-
predni i bistri ljudi, ali nama se ¢ini da ipak
nisu nacionalno svijesni, pak ih ima koji se
prikazuju za Slavene i za Jugoslavene, dak-
le sve samo ne — Hrvati.

Idemo dalje: Li¢ani su Licani, ali ipak
i Hrvati. Dok Zumbercani se uopée ne o-
sjeéaju Hrvatima. Oni su izriéito Zumber-
¢ani, pak Jugoslaveni. Istrijaci su Istrijan-
ci, to da kazemo o Bosancima i Hercegov-
cima.

lovea, u Pokuplju, Posavini, Podravini i u
Hrvatskom Zagorju, pak u Primroju i u
Gorskom Kotaru u koliko nisu Jugoslaveni
po osjeéanju.

Hrvati, dakle, dijele se na pokrajine i
to skoro u najhrvatskijim zemljama. I kad
uzmemo da su Hrvati jo§ pred tisuéu go-
dina imali svoju narodnu moénu drzavu,
svoj jezik i svoju knjiZevnost i narodnu kul-
turu, tek tada vidimo Sto je od narodne
svijesti uéinila tudjinska propaganda Beéa
i PeSte, Mle¢ana i Talijana, pak i kraljev-
ske Jugoslavije.

Nijedan narod na svijetu nije ovako svo-
jevoljno pocijepan. Vidimo Slovenija je Slo-
venija, a Srbija Srbija. Slovenci su i u Ame-
rici Slovenci, kao Srbi §to su Srbi i najprije
Srbi i Slovenci. Kod Hrvata se smatra kao
neka uvreda ili Sto jo§ gore sramota ili po-
liticka zagrzljivost ako se prikazuje Hrvate
za Hrvate $to i jesu.

Hrvatska Bratska Zajednica u stvari i
po nazivu je hrvatska i matica hrvatstva u
Americi, pa ipak i nju se ¢ak i sluZzbeno
prikazuje kao ‘“‘jugoslavensku”. Srbi imadu
svoj Srpski Narodni Savez, Slovenci svoje
Jednote. I to je svakako na svome mjestu
i nitko ne diZe glas protiv toga.

U Slovenskim Jednotama imade lijepi
broj Hrvata, pak su Hrvati i vodje-sloven-
skih odsjeka, a sigurno da ima i Srba. U
Srpskom Narodnom Savezu ima vjerojatno
Hrvata ¢lanova, a prije ih je bilo vise -dok
se nije otislo daleko u Sovinizam. Ni Savezu
niti Jednotama nitko nije spoditavao radi
drugih narodnosti u njima da bi trebali u-
zeti jugoslavensku ideologiju.

Kod Hrvatske Bratske Zajednice je po-
sve obratno. Nama se toliko spoditava, pak
¢ak neki odsjeci rezolucije Salju da mi to-
boZe raspirujemo mrZnju izmedju Hrvata,
Srba i Slovenaca time $to govorimo da smo
Hrvati i da je nasa Zajednica hrvatska u-
stanova. Dapade, radi jugoslavenstva ili bo-
lje rekué¢ hrvatska protiv nas se vodi Zuéna
podmukla propaganda i ¢ak se radi na to-
me da se urednika skine s poloZaja, jer on
toboZe raspiruje mrZnju protiv braée Srba,
8to nije istina, veé radi toga Sto nekada u
obrani hrvatstva kritikuje detnike i Velike
Srbe, koji Hrvatima o glavi rade.

To ne cine Srbi ili Slovenci protiv nas,
ve¢ sami Hrvati radi svoga pretjeranog jugo-
slavenstva. Tko je prihvatio i Zeli promica-
ti jugoslavenstvo to je njegova stvar protiv
¢ega mi nemamo nista, a’ipak vjerujemo da
bi svaki Hrvat najprije trebao biti Hrvat,
kao i drugi narod, a potom Sto hoée.

Navjeca je dakle tragedija Hrvata da su
se izmedju sebe dijelili po raznim pokrajina-
ma kroz vjekove, a time, za volju svojih ne-
prijatelja, sami sebe slabili i onemoguéivali

da postanu jak i samostalan narod.

Hrvatska i srpska emigracija

U Raiéevoj knjizi “Hrvatska i Srbija” prikazana je zor-
no danasnja situacija hrvatske i srpske emigracije. Iz tog
se prikaza razabire, da su odnosi izmedju poratne hrvatske
i srpske emigracije upravo neprijateljski. Srbi su podijelje-
ni na vise skupina, od prilike isto onako, kako su se politié-
ki razilazili za vrijeme prve Jugoslavije. Tu su radikali,
demokrati, zemljoradnici i socijalisti, kao glavne srpske po-
liticke skupine. Komuniste ne
ubrajamo medju ove stranke,| Velika Srbija, veéa i mnogo
jer su oni, bilo da su Titovci,! ja¢a, nego je bila za vrijeme
bilo kominformisti, svijet zal prve Jugoslavije i danas za
sebe, koji ima svoje posebne‘ Titova reZima. Ono 8to bi o-

ciljeve i posebne politicke
puteve. Uz gore navedene
srpske stranke, postoje i ne-
ke skupine, kao srpski fa-
sisti, Ljotiéevci, koji imaju
svoje sjediste u Muenchenu,
Bavarska; zatim pariska sku-
pina oko ‘“Nase Reéi”, u ko-
joj su mahom mladji ljudi, a
koji su povezani s t. zv. Jugo-
slovenskim odborom u Lon-
donu, komu je predsjednik

stalo od hrvatskih zemalja iz-
van srpske jedinice, bilo bi
prisiljeno na veoma tesko Zi-
votarenje, podpuno ovisno od
sile i nasilja srpskih politi-
cara.

Da li ée doéi do osnivanja
tog svesrpskog predstavnis-
itva, vidjet ée se doskora.
Idejnih razlika nema medju
tim srpskim prvacima, jedino
se ne slau u metpdama. Ve-

Slobodan Jovanovié, biv&i ée su zapreke medju njima
predsjednik jugoslovenske! osobne suprotnosti, koje su i
vlade u emigraciji. Ovaj je!do sada sprijetile, da se o-
gospodin, kad je osnovana'snuje spomenuto predstavnis-
Banovina Hrvatska, izabran tyq.

za predsjednika Srpskog klu-!  Obzirom na te ciljeve srp-
ba u Beogradu, koji je bio:ske poratne emigracije, véé
poveo strafnu hajku protiv|se prije dulje vremena sa sta-
sporazuma o Banovini Hrvat-| novitih hrvatskih strana isti-
skoj, pa je veoma mnogo pri- calo, da bi trebalo osnovati
donio, da se jo8 viSe zaoltre| nesto kao sveopéi hrvatski
odnosi izmedju Hrvata i S!"‘narodni odbor u emigraciji,

" Prema tome Hrvati'ostaju u ok&icﬁ(iirii

ba, nego su ranije bili. U o-
vom odboru u Londonu nema
Hrvata, ako se kao takvim
smatra g. Veceslava Vildera,
koji medjutim ne moze govo-
riti u ime bilo koje hrvatske
stranke ni skupine.

U juznoj Americi, zapravo
u Argentini jedna se skupina
Srba skuplja oko bivSeg pred-
sjednika vlade Milana Sto-
jadinoviéa, koga su Englezi
za rata drZali internirana na
otoku Maurotiusu, jer su ga
smatrali prijateljem nacistié-
ke Njemacke i fasisticke Ita-
lije. Stojadinovié se isti¢e kao
radikal, sto je i bio, te na-
vodi, da je on bio jedan od
najmilijih Pa8iéevih ucenika.
Kao takav on drzZi tijesne ve-
ze sa radikalskom skupinom
u Parizu, koju predstavlja
Stevan Trivinac.
deva se skupina istife u mri-
nji protiv Hrvata, Sto dolazi
do izraZaja u njenom glasilu
“Srpska Zastava”, koji nosi
kao lozinku: ‘“Samo sloga
Srbina spasava.” Urednik je
ovog lista neki Filipovié, koji
je za rata bio urednik beo-
gradskog “Signala”, koji su
financirali nacistiéki okupa-
tori. Mnogo se ovih dana
komentiralo u emigrantskim
krugovima, da je Tito amne-
stirao Stojadinoviéeva brata,
koji je za rata bio ravna-
telj beogradskog lista “Novo
Vrijeme”, koje je svojski ko-
laboriralo s okupatorom. Taj
je Stojadinovié bio prvo o-
sudjen na smrt, ali mu je od-
mah kazna smanjena na de-
set godina zatvora, a sad je,
eto, pusten iz zatvora!

Talijanski kolaborateri, t.
zvani vojvode pop Momcdilo
Djuié i D. Jevdjevié, su Foti-
éevi ljudi. Ta su dva t. zv.
vojvoda zavila u crno na de-

setke tisuéa hrvatskih maj-|

ki. Njihove su &ete, oruzane
i pladene od Talijana, klale
musko i Zensko, staro i mla-
do, ¢ak u krajevima u koji-
ma nije nikad bilo ustaske
vlasti.

I takve ljude slave gotovo
svi srpski politicki prvaci u
emigraciji! Sad ti srpski pr-
vaci rade, da se osnuje “Srp-
sko narodno predstavnistvo u
emigraciji”. Ono bi trebalo o-
kupiti u prvom redu pred-
stavnike srpske crkve u emi-
graciji, Jugoslovenskog odbo-
ra u Londonu i Fotiéevu sku-
pinu. To znaéi, da bi pred-
stavljalo najvaZnije srpske
emigranteke skupine.

Program bi tog srpskog
predstavnistva bio: odrzanje
Jugoslavije s time, da u njoj
budu ¢éinile jednu jedinicu
“sve srpske zemlje”. To zna-
¢i, da bi ta jedinica obuhvati-
la ne samo Srbiju, veé i Ma-
cedoniju, Crny Goru, Bosnu
i Hercegovinu, dobar dio Dal-
macije, Srijem te Liku, Kor-
dun i Baniju, pa ¢ak i istoc-
nu Slavoniju! Velika je ve-
éina tih Srba za uspostavu
monarhije.

U stvari bi dakle to bila

to prije Sto i Slovenci imaju
svoj opéi narodni odbor, ko-
ji ¢ine predstavnici slovenske
klerikalne stranke, slovenske
liberalne stranke i slovenskih
socijalista, a komu je na de-
lu dr. Miho Krek. Hrvatska
seljadka republikanska stran-
ka nije, medjutim, tog mislje-
nja. Njeni prvaci vele, da
stranka kao takva predstav-
lja hrvatski narod, koji joj
je na svim izborima izmedju
dva rata dao plebiscitarno po-
vjerenje, §to je istina. Od
drugih hrvatskih politi¢kih
skupina, koje bi mogle, ob-
zirom na svoju brojéanu sna-
gu, doéi u obzir, jedino su
bivéi ustase. Drugih hrvat-
skih poiltickih skupina, izu-
zevSi naravno komuniste, ne-
ma, koje bi po svom broju

vljale iole ztdtniju
skupinu. HRSS pak ne ée i
ne moZe iz politi¢kih razloga
primiti suradnju bivaih usta-
Sa kao jedne politicke skupi-
ne, ma kako se oni sada na-
zivali. To bi, misli se, Steto-
valo politi¢ki hrvatskoj stva-
ri. Kako bi, naime, odjeknu-
lo, kad bi se najednom naéli
u zajedni¢kom hrvatskom od-
boru bivsi ustaski ministri,
istaknuti propagandisti i dru-
gi visoki funkcioneri, pa bi
oni sada trubili o demokraci-
ji, oslonu na zapadne vele-
sile i sliéno! To bi, oéito, bi-
lo i smijesno i politi¢ki Stet-
no.

No, razumije se, treba ludi-
ti bivSe ustaske prvake i ma-
le ljude, koji se nisu ogrijesi-
li o niSta teZeg, veé su iz
rodoljublja pozdravili progla-
Senje samostalne hrvatske dr-
Zave i za njen se opstanak
borili i zalagali, uvjereni, da
im je to narodna duZnost. U
tom pogledu treba biti veo-
ma Sirokogrudan, to prije
§to srpski prvaci ne samo $to
ne osudjuju srpske kolabora-
tere i koljale, veé eto slave
i takve kao #to su Djuié i
Jevdjevié, kojima su ruke do
lakata okrvavljene nevinom
hrvatskom krvi.

Primanje medjutim tih hr-
vatskih emigranata u redove
HRSS — nije uslovljeno o-
snivanjem nekih opéih hrvat-
skih narodnih odbora, a niti
je to, kako smo gore spome-
nuli, politi¢ki oportuno. H, R.
S. S. predstavlja doista sama
po sebi opéi hrvatski narod-
ni odbor u emigraciji. Tko
pak doista Zeli raditi za hr-
vatsku stvar u vanjskom svi-
jetu, moZe & i da ne bude u
nekom odboru odnosno stran-
ci. MoZda bi oni_hrvatski e-
migranti, koji bilo zbog ko-
jeg razloga ne ée stupiti u
organizacije HRSS a nisu
Ipripadali ustaskim vrhovima
i nisu se bilo kojim svojim
¢inom poilti¢ki onemoguéili u
velikom zapadnom svijetu,
mogli okupiti u jedno tijelo,
te u opéim narodnim pitanji-
ma koordinirati svoje djelo-
vanje s politi(kom aktivnos-
¢u HRSS. Vjerojatno je, da

NASA NOVA KNJIGA
— ROMAN —

"BLJESCI U SUMRAK"

Napisao: Rikard Nikolié

“Ovaj roman ... nema dru-
ge svrhe nego da prikaZe na-
Se ljude i dogadjaje, &to su
sa ili bez njihovog izravnog
sudjelovanja nastali i razvili
se od pocetka qvog sudbo-
nosnog vijeka u svijetu i kod
nas’”, — piSe u “Poruka ¢i-
taocu” sam autor. ‘“Roman
‘Bljesci u Sumrak’ napisan je
za vrijeme proslog rata. Sto
nije tada tiskan a ni po svr-
Setku rata do sada, o tome
‘no comment’. To ée pame-
tan éitalac sam razumjeti. A
Sto uopce izlazi u javnost, i-
mam da zahvalim poduzet-
nom duhu i plemenitoj pozrt-
vovnosti izdavaca P. Stanko-
viéa. . .”

Ukratko, dragi ¢itaoci, sta-
ri na8 knjizevnik Nikoli¢ je
u ovome romanu prikazao dio
nase najnovije povijesti. Kra-
san jezik, majstorsko slika-
nje prilika i ljudi, napose iza
proslog svjetskog rata, do
podetka drugog svjetskog ra-
ta. Divno je prikazao i beo-
gradsku ¢arsiju, koja je 1918.
godine postala gospodarom i
Hrvatske. .

Svi ljubitelji lijepe knjiZev-
nosti uzivati ¢e ¢itajuéi “Blje-
sci u Sumrak”. Knjiga je to
od 200 stranica. Da dozivi §to
veéu prodaju, izdavaé je i sa-
da, kad je cijena tisku vrlo
velika, odluéio, da je prodaje
za $1.50 komad. Od c¢iste za-
rade i¢i ¢e pomo¢ tom nasem
starom piscu, koji veé par go-
dina zivi u tudjini i odakle
mi je poslao svoj rukopis.

Boljeg dara za sebe i prija-
telja odnosno prijateljicu je-
dva se moZe zamisliti od ro-
mana “Bljesci u Sumrak”.
Naruéite odmah, da pomog-
nete time izdavaca i pisca.
Unapred hvala.

Naruduje se od izdavaéa:
Petar Stankovié, 295 Market
Ave., Winnipeg, Man., Can.

Cijena je romanu samo —
$1.50.

Za Sjedinjene Drzave ista
s&knjiga noZe dobiti kod” u-
rednika ‘“Zajednicara” i kod
Mr. George Simunovié, 5645
Carnegie St., Pittsburgh 1,
Pa., uz istu cijenu.

1,000 soba

Nova Gradiska. — Novo-
gradiSka tvornica pokuétva
“Stjepan Sekulié” izvozi od
1951. namjestaj u Englesku.
Sada se za Englesku izradju-
je namjeStaj posebnog tipa,
prema Zelji tamosnjih kupa-
ca. U iduéoj godini izvest ée
se u Englesku vise od 1,000
kompletnih spavaéih soba.

Dobar plasman je ova tvor-
nica postigla i u Americi, a
sad se radi na uspostavlja-
nju trgovackih veza s nekim
zemljama na Bliskom Istoku.
Teskoéa je jedino u prijevozu
proizvoda, jer poduzece vrlo
tesko dobiva vagone. Tvor-
nica je dosad izlagala na saj-
movima u Zagrebu, Osijeku i
Trstu. U iduéoj godini ée se
povecéati asortiman, a u pla-
nu je da se izradi vise od
5,000 kompletnih soba. Dok
je prije nekoliko godina tvor-
nica izradjivala samo tri tipa
soba, danas ih serijskom pro-
izvodnjom izradjuje 18.

bi ovakva suradnja koristila
opéoj hrvatskoj stvari, a ne
bi unosila zabunu i nepovje-
renje medju iseljenim Hrvati-
ma. Svakako je, mislimo, vri-
jeme, da se mnoge pozitivne
hrvatske snage, koje do sada
nisu dosle do izraZaja ili se
njihovo djelovanje nije osje-
tilo onako snazno i blagotvor-
no, kako je trebalo, oZive po-
liticki. Ne smije se zaboravi-
ti, da je hrvatski narod u vr-
lo teskom stanju, te da bi
moglo biti od nedoglednih po-
sljedica, ako ga daljni razvoj
medjunarodnih dogadjaja za-
tekne nespremna, da po svo-
jem najboljem umjeéu i po
svojim politi¢ki Zivim snaga-
ma dodeka novu situaciju.
S toga se ne smije mimoiéi
ni koga, koji je vrijedan i ko-
ji zbog svojeg ratnog djelo-
vanja nije politicki onemogu-
éen. Hrvatska treba sve svo-
je dobre i razumne sinove.

Od Glavnog

2 s V. l. MANDICH
Predsjednika

Predsjednik

JEDNA LUEPA PROSLAVA U CLEVELANDU

U nedjelju na 10. januara, u Slovenskom Narodnom
Domu u Clevelandu, odrZana je jedna vrlo uspjefna marod-
na sveanost vrijedna spomena i pohvale. Toga dana na-
ime poslije podne i u veder odriana je proslava sa koncer-
tom poslije podne i zabavom i plesom u veder u pocast osme
godisnjice upravitelja i proizvadjaéa Hrvatskog Radio Sata
u Clevelandu, gospodina i brata Johna Bireka, élana odsje-
ka broj 14 H. B. Zajednice.

Priredjivacki odbor, u kojem su saradjivali predstav-
nici deset nasih odsjeka i gnijezda, kao i predstavnici mno-
gih drugih dobrotvornih i kulturnih ustanova u Clevelands,
mogu se punim pravom ponositi, da su jedno narodno djelo
uspjesno izvriili. Sama ¢injenica, da je na koncertu poslije
podne i na plesu u veéer uéestvovalo oko dvije tisuée naseg
svijeta, najbolji je dokaz, koliko na& narod u Clevelandu {
okolici poStuje Johna Bireka i cijeni njegov rodoljubni i kul-
turni rad.

Ja drZim, da nema nafeg pojedinca niti organizacije u
Clevelandu, koja bi mogla danas ovako lijep broj nasdeg
svijeta sakupiti na jednu proslavu ovakove vrsti. To je bilo
moguée pred dvadeset, trideset godina, kad je na§ svijet
Zivio viSe zajedno, drustveno, no danas, kad je rastreSen i
kad se narodito nasi mladji redovito vrlo malo zanimaju za
naSe narodne pothvate i ustanove, jedna ovakova uspjesna
priredba jest velika rijetkost.

ZasluZuje narofitu pohvalu bas éinjenica kod ove pro-
slave u Clevelandu, da je nas mladji svijet uzeo tako jakog
udjela u samom programu i da je takodjer nasa omladina
bila zastupana u vrlo lijepom broju i na koncertu poslije
podne, kao i na plesu u vedler.

Udesnici u samom programu bili su takodjer zaneSeni
valom oduSevljena od samog poletka i svaki nastup bio
je odraz nekog posebnog zanosa, koji je vladao za vrijeme
cijelog programa., [

Od vremena, kad je pofasni predsjedatelj, na& starina,
narodnjak Franjo Masokato, odrZao pozdravnu rijeé, pa sve
do zakljuéne pjesme “God Bless America”, skoro tri sata
kasnije, bili smo svjedoci tolikog narodnog odusevljenja, da
je teSko opisati pojedine nastupe raznih zborova, pjevaékih,
tamburaskih, pa kolo grupa i solista, nego reéi poput na
§ih Amerikanaca, “Well done!” .

Drago nam je, da smo po prvi put sludali muski pje-
valki zbor “Ante Stardevié”. Veselilo nas je vidjeti i slu-
Sati nasu tamburadku orkestru “Biser” iz Conway, Pa., a za
tamburaske zborove “Slobodu” iz East Pittsburgha i braée
KapudZija iz East Chicago moZemo slobodno reéi, da su bili
izvrsni, kao uvijek.

Na koncertu su pjevali poznatom vjeStinom nasi pje-
vacéki zborovi “Slavulj” i “Abrasevié” iz Clevelanda, a kolo
“Slavulj” i kolo *“Aces” takodjer iz Clevelanda, otplesali su
nekoliko nasih narodnih kola vrlo Zivahno i spremno. ;

Uzivali smo u pjesmi dueta Johna i Ann Perenéevié,
kao i u solistima brata i sestre Telisman. Direktor cijelog
programa, gosp. Sam Klanac, pokazao se je na :

visini uloge, koju_je ovakova priredba trafila. . %
~ Svedr John Birek, skroman kao uvijek,

ruku svima i svakomu i nastojao da se sa svakim posdravi
i porazgovori. Darovao je posebno trofeje za najljepsn na-
rodnu nosnju za odrasle i za djecu, a takodjer jednu trofeju
Zeni, koja je ispekla najbolje i najviSe kolade za ovu sve-
canost. :

Meni i mojoj supruzi, kao i bratu Michael Grashi, upra-
vitelju Pomlatka Hrvatske Bratske Zajednice, koji nas je
pratio, nije bilo moguée ostati do kasno u noé, jer je snijezi-
lo i ¢ekao nas je put sa automobilom u Pittsburgh, pa nam ni-
su poznata za sada imena pobjednika ovih naroéditih trofeja.

Na povratku kuéi veseli i zadovoljni, razgovarali smo o
proslavi i o mnostvu svijeta; pa smo dosli do jednodusnog
zakljucka, da je ova osma godisnjica Hrvatskog Radio Sa-
ta u Clevelandu zbilja nesto najljepseg i najveéeg, Sto smo
ikada u Clevelandu vidjeli. ‘

Svima udesnicima u programu neka sluZi na dast, a
Johnu Bireku i ovim putem hafe najljepie %elje, da pro-
slijedi jo8 mnogo godina u narodnom radu Sirenjem naSe
hrvatske pjesme, hrvatske tamburice i hrvatske rije¢i pre-
ko Hrvatskog Radio Sata u Clevelandu. Cestitamo!

DINKO MOROVIC:

HRVATSKA

OSKARU DAVICU ZA PJESMU “SRBIJA"

CITAJ, dragi daleki druZe, :
retke ove proste, crna slagarska slova,
stihove satkane danas
od slave proslosti i tuge
bratske ti nacije,
satkane za tebe i za nas,
Protitaj, daleki druZe.
Ova mala slagarska slova
pricaju povijest Kroacije.
Patnja, ropstvo i patnja.
Tatari, German, Pesta i Rim.
Sloboda: tlapnja, vjeéna tlapnja.
Vjesala, spaljena sela, zgarista dim —
orhestralna su bujica ove uvertire
pisane u stilu stare i nove manire,
Hrvatska, Hrvatska, zemljo moja,
pjesmo mladosti moje, moj Zivote,
djetinja prva suzo, radosti moja,
Hrvatska zemljo, puna tuge i slave,
stojim pred povijeSéu tvojom otkrite glave.
U stihove éu satkat proslost tvoju,
sve tvoje patnje i svu tvoju slavu:
nepoznat pjesnik to saginje glavu
i pjesmom ljubi domovinu svoju.
Citaj, dragi daleki druze,
retke ove proste, crna slagarska slova,
stihove satkane danas
od slave proslosti i tuge
bratske ti nacije
satkane za tebe i za nas.
Proditaj, daleki druZe,
ova mala slagarska slova
pri¢aju povijest Kroacije:
a ti ih ¢ditaj, druZe, srca éista,
u njima ljubav i za tebe blista.

(Ulomak iz poeme)

ks .




